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"I Have a Prescription"

German transcript:
"Ellen: Guten Tag.
Apotheker: Guten Tag. Was darf's sein?
Ellen: Ich hab hier ein Rezept.
Apotheker: Jawohl danke. 
Ellen: Und..
Apotheker: So...
Ellen: ...und dann hätte ich gerne noch..
Apotheker: ...noch..
Ellen: ...die Linola Creme.
Apotheker: Linola.
Ellen:..und dort...
Apotheker: Gut.
Ellen: Nee, große Packung.
Apotheker: Fett oder...
Ellen: Fettfrei.
Apotheker: Fettfrei? Fettfrei. Mhm. So, da haben wir erstmal das Penicillin. Das dreimal täglich nehmen...
Ellen. Mhm-hm.
...und kostet neun Mark, ja? 
Ellen: Okay.
Apotheker: Und dann haben wir die Linola, die kostet fünfundzwanzig achtundneunzig. Sind dann vierunddreißig achtundneunzig.
Ellen: Okay.
Apotheker: Jawohl, so. Achtundneunzig. Und fünf Mark zwei zurück.
Ellen: Danke.
Apotheker: So, dankeschön. Das dann noch. Soll ich 'ne Tüte nehmen?
Ellen: Nein, danke das geht so.
Apotheker: Geht so, gut.
Ellen: Tschüß.
Tschüß."


English translation:
"Ellen: Hello.
Pharmacist: Hello. What will it be?
Ellen: I have a prescription...
Pharmacist: Yes, thank you.
Ellen: And....
Pharmacist: So...
Ellen: ... and then I would also like...
... also...
Ellen: ...a Linola creme. 
Pharmacist: Linola.
Ellen: ... and then...
Pharmacist: Good.
Elle: No, a large one.
Pharmacist: Fat or...
Ellen: Fat free.
Pharmacist: Fat free? Fat free. Mhm. So, first here is the penicillin. Take that three times a day...
Ellen: Mhm-hm.
Pharmacist: And it costs nine marks, okay?
Ellen: Okay.
Pharmacist: And then there is the Linola, it costs twenty-five ninety-eight. It comes to a total of thirty-four ninety-eight.
Ellen: Okay.
Pharmacist: All right. Eighty-nine. And five mark two back.
Ellen. Thank you.
Pharmacist: So, thank you. And that, too. Shall I give you a bag?
Ellen: No, thank you, that's fine.
Pharmacist: All right, then.
Ellen: Bye.
Pharmacist: Bye."
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